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MENUESEMBARCATIONSUTILISEESEXCLUSVEMENT
POUR LA NAVIGATION DE PLAISANCE

ol

(adoptée par le Groupedetravail destransportspar voie navigable
le 16 octobre 1998)

Consdérant larésolution No 24 concer nant le Code eur opéen desvoies de navigation intérieure (CEVNI),
modifiée par lesrésolutionsNos 26, 27 et 37 ains quelarésolution No 13, révisée, concer nant le certificat international
(carteinternational€e) pour lesbatiments de plaisance et larésolution No 14, révisée, concer nant le certificat
inter national (carteinter nationale) reatif ala capacité des conducteur s de batiments de plaisance,

Notant que, graceal'application de cesrésolutions par les gouver nements et les commissionsfluviales, les
réglements correspondants en vigueur sur les voies navigables eur opéennes ont dans une grande mesur e é&é har monisés,

Notant le nombre croissant de menues embar cations utilisées exclusivement pour la navigation de plaisance sur
les voies navigables et, notamment, la présence accr ue de motos nautiques,

Notant qu'il serait souhaitable, dans!'intérét dela séeurité dela navigation, detenir compte desfaits nouveaux
susmentionnésinter venus dansle domaine dela navigation intérieure et deleursincidences sur lesréglementsen
vigueur,

Notant en outre I'intéré& qu'il y aurait aregrouper touteslesdispostionsreatives aux menues embar cations
utilisées exclusivement pour lanavigation de plaisance en une seule et uniquer ésolution,

1 Recommande aux gouver nements, aux or ganisations gouver nementalesinter nationales, aux unions
économiques ou autres et aux commissions fluviales de prendreles mesur es nécessaires pour que leur sréglementations
relatives aux menues embar cations utilisées exclusivement pour la navigation de plaisance soient har monisées dans
toutela mesure possible avec lesrecommandations figurant en annexe a la pr ésente résolution;

2. Prieles gouver nements, les organisations gouver nementalesinter nationales, les organisations

régionalesd'intégration économique ou autres et lescommissions fluvialesdefaire savoir au Secr étair e exécutif dela
Commission économique pour I'Europe sils approuvent la présente résolution et son annexe;

GE9BN 24288 (F)
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3 Priele Secrétair e exécutif dela Commission économique pour I'Europed'inscrire périodiquement la
guestion del'application dela présenterésolution al'ordredu jour desréunionsdu Groupe detravail destransportspar
voie navigable afin detenir ajour laliste despays qui appliquent larésolution et d'actualiser ou de modifier I'annexe
d-jointe, selon que de besain.



TRANSSC.3148

page5
Annexe

l. CHAMP D'APPLICATION

L esdispositions de la présente annexe s appliquent aux menues embar cations utilisées exclusivement pour la
navigation de plaisance 1/.

. MARQUESD'IDENTIFICATION

1 Sans prégudice des digpositionsdel'article 2.02 du CEVNI, les menues embar cations ne peuvent naviguer que s
eles portent une marque d'identification délivrée ou reconnue par I'autorité compétente 1/.

2. Lepropriétaire d'une menue embar cation est responsable du mar quage sur son embar cation delamarque
d'identification.

3. L'éablissement délivrant la mar que d'identification doit remettre un certificat correspondant.

4, L ecertificat delamarqued'identification visé au paragraphe 3 ci-dessusdait setrouver abord dela menue

embar cation lor sque celle-ci fait route.

5. Lecertificat dela marque d'identification doit &re présenté a toute réquisition des agentsdesautorités
compétentes.
6. Lamarqued'identification doit &re apposée en car actéreslatins et chiffresarabes, tréslisibles, d'une couleur

claire sur fond sombre ou d'une couleur sombre sur fond dlair, des deux cétés del'embar cation, au milieu de la coque ou
alaproue. Lescaracteresdoivent avoir au moins 150 mm de haut, 100 mm delarge et 20 mm d'épaisseur 1/.

. MATERIEL ET CONSTRUCTION
1 L'autorité compétente peut exiger queles menues embar cationsaient a bord, lorsgu'eéllesfont route :
a) un moyen de propulsion deréserve (pagaie, rame, aviron ou moteur sdlon letypeet ladimension de
I'embar cation);
i) L'autorité compéente peut exempter certaines catégories de menues embar cations des prescriptionsde
la présenteannexe.
2/ L"autorité compétente peut préwoir des exemptions pour certaines catégories de menues embar cations.
3 L'autorité compétente peut autoriser I'utilisation del'alphabet national et delettreset de chiffresde

dimensionsinférieuresmaisils ne doivent pasavoir moinsde 100 mm de haut.
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b) pour chague per sonne embar quée, aisément accessible, un gilet de sauvetage, unebrassérede
sauvetage ou un coussin de sauvetage,
0) un filin d'unelongueur au moins égale a celle de l'embar cation solidement assujetti a cellenci;
d) un appareil a gouverner efficace et en bon éat de fonctionnement;
e) la nuit, unetorche ou unelampe éanche.
11 Sur certainesvoies navigables, il peut &reexigé qu'dlesportent un réflecteur radar.
2. L'autorité compétente peut exiger que les menues embar cations motor isées satisfassent aux prescriptions
uivantes:
a) elles doivent éire congues et fabriquéesdefacgon a éviter tout risque d'incendie ou d'explosion;
b) leur syséme d'échappement doit &remuni d'un silencieux et les gaz d'échappement ne doivent

occasionner aucun danger ni géne pour quiconque,

0) al'exception de cdles qui sont équipéesd'un moteur horsnbord aréservoir de carburant incorporé, les
embar cations doivent &re muniesd'un extincteur;

d) les embar cationsde moinsde 7 m delong et pouvant atteindre une vitesse supérieure a 20 km/h, non
pontées ou pouvant &re gouver nées depuis une passer dle, doivent &remuniesd'un dispositif coupant
automatiquement lemoteur s le conducteur quitte la position de conduite;

e) toutesles embar cations non pontées ou a cabine doivent é&remuniesd'une écope et d' un dispositif de
mouillage avec 10 m defilin.

V. PRESCRI PTI ONS EN MATI ERE DE MANCEUVRABI LI TE

L' autorité conpétente peut interdire |'usage de nmenues enbarcations ou
de certaines catégories de nenues enbarcations sur certaines voies navigables
ou certains secteurs de voies navigables si elles ne sont pas munies d' un
nmot eur | eur pernettant d atteindre sur |'eau une vitesse mninumde 6 knth.

V. CONDUI TE DES MENUES ENMBARCATI ONS

1. Le conducteur d'une nenue enbarcation notorisée d' une puissance
supérieure a 3,68 kWdoit étre détenteur d un certificat délivré ou reconnu
par |'autorité conpétente, certifiant qu'il est apte a conduire

|* embarcation 1/.
2. L' autorité conpétente peut fixer

a) une limte de puissance (3,68 kW supérieure a celle indiquée au
par agr aphe 1;

4 L'autorité compétente peut lever cette prescription.
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b) un age mni mum et des exigences particuliéeres concernant |a
délivrance du certificat mentionné au paragraphe 1 ci-dessus.

Vi . RESTRI CTI ONS

1. Sans préjudice d autres réglenments, |'autorité conpétente peut interdire
la voile, le ski nautique, la conduite d une nmoto nautique, la pratique de |la
pl anche a voile et de sports anal ogues sur toutes |es voies navigables ou sur
certaines d entre elles ou sur certains secteurs de voi es navi gabl es ou dans
certains chenaux balisés qu'elle déterm ne

L'autorité conpétente peut toutefois autoriser ces activités sur
certai nes voies navigables ou certains secteurs des voies navigables, le jour
et par bonne visibilité.

2. Dans | es secteurs désignés par |'autorité conpétente pour la pratique du
ski nautique, les autres activités telles que la noto nautique, |a planche

a voile ou d autres sports anal ogues ainsi que |a bai gnade doi vent étre
interdits.

3. Il doit étre interdit de renorquer des personnes dans |les airs au-dessus
de |l a voi e navi gable.

VII. SKI NAUTI QUE

1. Les voi es navi gabl es ou secteurs de voi es navi gables sur lesquels le
ski nautique est autorisé doivent étre indiqués par le signal E. 17
conforménent a |'annexe 7 du CEVNI.

2. L'autorité conpétente peut fixer un age m ni mum pour | a personne
qual i fi ée devant acconpagner |e conducteur de |a nenue enmbarcati on renorquant
un ou plusieurs skieurs et chargée de les surveiller conforménent a
|"article 6.35 du CEVNI.

3. Un skieur nautique doit se conporter de nmani ére a ne pas constituer
une géne ou un danger pour |les autres usagers de |la voie navigable.

VII1. PRATI QUE DE LA MOTO NAUTI QUE

1. Les voi es navi gabl es ou secteurs de voi es navi gables sur lesquels |la
pratique de | a npto nautique est autorisée doivent étre indiqués par |le signa
E. 24 de |'annexe 7 du CEVNI.

2. Un conducteur de nmoto nautique doit se conporter de nmani ére a ne géner
en aucune mani ére |l es autres usagers de |la voi e navigable.

3. Le conducteur d' une noto nautique doit faire en sorte que |e noteur ne
tourne pas inutilenment ou pendant un tenps exagéré |lorsque |la noto nautique ne
fait pas route.
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4, Tout e personne se trouvant sur une noto nautique qui fait route est
tenue de porter une brassiére de sauvetage.

5. Les nptos nautiques sont tenues de | aisser aux autres bateaux et nenues
enmbarcations |'espace nécessaire pour tenir |eur cap et pour manoeuvrer; elles
ne peuvent exiger que ces bateaux |eur cédent |la route.
I X. PRATI QUE DE LA PLANCHE A VO LE

Les voi es navi gabl es ou secteurs de voi es navi gables sur lesquels |la
pratique de la planche a voile est autorisée sont indiqués par le signal E. 20
de | ' annexe 7 du CEVN
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